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SOM MENER, at den fuldstændige gennem- 
førelse af denne partnerskabs- og samarbejdsaf- 
tale både vil afhænge af og bidrage til fortsættel- 
sen og fuldførelsen af de politiske, økonomiske 
og juridiske reformer i Turkmenistan og ligele- 
des indførelsen af de faktorer, der er nødvendige 
for samarbejdet, navnlig i lyset af konklusioner- 
ne fra CSCE Bonn-konferencen, 

SOM ØNSKER at fremhjælpe processen for 
regionalt samarbejde i de områder, der er omfat- 
tet af denne aftale, med nabolande med sigte på 
at fremme velfærd og stabilitet i regionen, 

SOM ØNSKER at etablere og udvikle en re- 
gelmæssig politisk dialog om bilaterale og inter- 
nationale spørgsmål af fælles interesse, 

SOM ERKENDER OG STØTTER Turkmeni- 
stans ønske om at etablere et nært samarbejde 
med de europæiske institutioner, 

SOM ERKENDER behovet for at fremme in- 
vesteringeme i Turkmenistan, herunder i energi- 
sektoren, og i denne forbindelse den betydning, 
som Fællesskabet og dets medlemsstater tillæg- 
ger rimelige vilkår for adgang til og transit med 
henblik på udførsel af energiprodukter, og som 
bekræfter Fællesskabets og dets medlemsstaters 
og Turkmenistans tilslutning til det europæiske 
energicharter og til den fulde gennemførelse af 
energichartertraktaten og energicharterprotokol- 
len om energieffektivitet og de dermed forbund- 
ne miljøaspekter, 

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Fælles- 
skabet er rede til om fomødent at yde økonomisk 
samarbejde og faglig bistand, 

SOM TAGER HENSYN TIL, at aftalen kan 
bidrage til at fremme en gradvis tilnærmelse 
mellem Turkmenistan og et større samarbejds- 
område i Europa og naboregioneme og Turkme- 
nistans gradvise integration i det åbne internati- 
onale system, 

SOM TAGER I BETRAGTNING, at parteme 
har forpligtet sig til at liberalisere handelen på 
grundlag af Verdenshandelsorganisationens 
(WTO's) regler, 

SOM ER KLAR OVER behovet for at forbed- 
re vilkårene for erhvervslivet og investeringerne 
og vilkårene på områder som virksomhedsetab- 
lering, arbejdskraft, tjenesteydelser og kapital- 
bevægelser, 

SOM ER OVERBEVIST OM, at denne aftale 
vil skabe et nyt klima for de økonomiske forbin- 
delser mellem parterne og især for udviklingen 
af handelen og investeringerne, som er af væ- 
sentlig betydning for den økonomiske omstruk- 
turering og teknologiske modemisering, 

SOM ØNSKER at etablere et nært samarbejde 
om miljøbeskyttelse under hensyntagen til den 
indbyrdes afhængighed mellem parterne på dette 
område, 

SOM ERKENDER, at samarbejde om mod- 
virkning af og kontrol med ulovlig indvandring, 
international organiseret kriminalitet og narkoti- 
kahandel udgør et af de primære mål for denne 
aftale, 

SOM ØNSKER at etablere et kulturelt samar- 
bejde og forbedre informationsstrømmen, 

ER BLEVET ENIGE OM FØLGENDE: 

ARTIKEL 1 
Der oprettes et partnerskab mellem Fællesska- 

bet og dets medlemsstater på den ene side og 
Turkmenistan på den anden side. Dette partner- 
skab har til formål: 
-  at støtte Turkmenistans uafhængighed og su- 

verænitet 
-  at støtte Turkmenistans bestræbelser på at 

konsolidere demokratiet, udvikle sin økonomi 
og fuldføre omstillingen til markedsøkonomi 

-  at skabe passende rammer for den politiske 
dialog mellem parterne, således at der kan ud- 
vikles politiske forbindelser 

-  at fremme handel og investeringer, særlig in- 
den for energisektoren, og harmoniske økono- 
miske forbindelser mellem parteme og der- 
med befordre deres bæredygtige økonomiske 
udvikling 

-  at skabe grundlag for samarbejde på det lov- 
givningsmæssige, økonomiske, sociale, finan- 
sielle, samfundsmæssige, videnskabelige, in- 
dustrielle, teknologiske og kulturelle område. 


